AHTTIMCKIW S3bIK

SAHATUE 2



YACTV PEYM AHTTIMVICKOI'O SI3bIKA

Noun Cyw,ecTBUTEAbHOE
Pronoun MecTonmeHue

Verb FAQroa

Adjective MpuAaraTeAbHoOe
Numeral YUMcAuTeAbHoEe
Adverb Hape4iue
Preposition Mpeanor

Article APTUKAD



ENGLISH V5. RUSSIAN

OTAUYMA QHTAMMCKOUN KAQCCUAOUMKALMM YACTEM PEYM:

HOAMYME APTUKAS,
[lpeAAOTU, UMEIOLLIME CMbICAOBOE 3HAYEHME;

OCcoBEHHOCTM YNOTPEDAEHMY:
OTCYTCTBUE CUCTEMbI CKAOHEHMUS CYLLLECTBUTEAbHDbIX;

CUCTEMA FTAATOAbHBIX BOEMEH, YYMTBIBAIOLLLOS HE
TOAbKO MOCAEAOBATEABHOCTb AEMCTBMM, HO U UX
AAMTEABHOCTb W CTEMEHb 30BEPLLUEHHOCTH;

XKecTkas MoOCAEAOBATEABHOCTb YNOTPEDAEHMS CAOB,
C OMPEAEAEHHOM OYHKLMEN B BbICKA3bIBAHMM;




VERBS

* to live (>kutb), to speak (roBopuTb), to do (AeAaTb),to
KNnow - 3HATb, tO work - padoTaThb.

* TO — NOKA3ATEAb MHODUHUTUBA = «-Tb) B [0.43.

* [AQroAbl MMEIOT 3AAOT (AEMCTBUTEAbHbIN,
CTPOAQTEAbHbIM — ACtive, Passive), BbeMeHa
(MpoLuealllee, HaOcToqLLLEE, ByAYyLLIEE) 1 KATETOPUM
AAMTEABHOCTH, 3aBepLLUEHHOCTM (Continuos, Perfect)

* MOAQABHbLIE: CaN, MAay,
- BcnomorarteabHble: will, be, have




[JIATOJI "TO BE" B AHTJIMVICKOM
SI3BIKE.

"ObITb, HOXOAMTLCSH".

| am g eCTb ( HOXOXYCb, CYLLLECTBYIO) I'm /

He is OH eCTb (HOXOAMTCY, CyLLEeCTBYET) He's

She is oHa ecTb (HaxoAMTCA, cyLLecTsyeT) She's

It iS OH, OHQ, OHO, 3TO (O HEOAYLLEBAEHHbIX MPEAMETAX) €CTb. I1's
We are Mbl eCTb (HOXOAMMCH, CYLLLECTBYEM) we're

You are Tbl, Bbl €CTb (HOXOAUTECH, CYLLLECTBYETE) You're

They are oHM eCTb (HOXOASTCA, CYLLLECTBYIOT) they're

| am in the room. 4 HOXOXXYCb B KOMHATE. The book is on the table. Knura
AEXMUT HO CTOAE. | am a doctor. 9 Bpa. (4 ectb Bpad.) The weather is bad.
[loroaa nAoxad. They are from Paris. OHuM 13 MNapmxa.

NB ['AQroa to be HuKkoraa He «onyckaeTcsy, KAk HaCTb COCTABHOIO
MMEHHOIO CKA3YEMOTO.



[TIATOJI "TO HAVE" B AHITIMIICKOM
JI3bIKE

Kak COMOCTOATEABHBIM TAQTOA TO have B HacTosLeMm Bpemenn (Simple Present) umeet 2 Goopmel: have aas
BCEX AULL, KDOME 3-TO AULLA EAMHCTBEHHOTO YMCAQ, M NASAAS 3-TO AMLLA EAMHCTBEHHOTO YMCAQ, B MPOLLEALLIEM
Bpemerun (Simple Past) - had, B Byaywem (Simple Future) - shall have, will have.

to have (mmerts)

HOCTOSLLLEE BPEMSA MPOLLIEALLIEE BPEMS DYAYLLIEE BPEMSA
| have

You have

He (She, It) has We have

You have

They have had shall have

will have

3HAYEHME BTOrO TAQTOAQ - "MMETL, BAOAETb, ODAQACTL". HOCTO B PA3rOBOPHOM PEeYM BMECTO have, has
ynotpebaseTcs covetanme have got, has got (kpatkmie doopmebl 've got n's got) ¢ Tem xe 3HaseHuem,
OCODOEHHO KOTAQ pPeYb MAET O BDEMEHHOM BAQAEHUM UAM TOABKO YTO MPUOBPETEHHOM MPEAMETE MAMU
npeAMeTax:

We've got a nice flat.
Y HaC xopoLuas KBApTMpPA.

Have you got any pets?
Y BAC €CTb AOMALLHME XMBOTHbIE?

Yes, a dog and a cat.
AqQ, cobaKA M KOLLIKA.



[TIATOJI "TO HAVE" B AHITIMIICKOM
JI3bIKE

Have you two sonse (6pur.)
Do you have a lot of free time? (amep.)

OTpULLOHUE BbIPAXKAETCH DOPMOU TAAroAd have ¢ OTpULLAHMEM NOt MAKM C OTPULLOTEABHBIM
MECTOMMEHUEM NO.

| haven't got a pen.
| have got no pen here.

has not = hasn't
have not = haven't

+

He has a book.
He has got a book.
He has a book.

He doesn't have a book.
He hasn't got a book.
He has no book.

2

Does he have a book?
Has he got a book?
Has he a book?



[TIATOJI "TO HAVE" B AHITIMIICKOM
JI3bIKE

* POCNpPOCTPAOHEHHbIE COYETAHMA C have:

» to have alesson / a lecture / a meeting
* MOCELLATb YPOK / AeKuMmto / cobpaHme

- to have breakfast / lunch / dinner...
* 3ABTPAKATL / OOEAQTb

* to have arest / a swim / a wash
* OTAOXHYTb / MOMNAQBATL /MOCTUPATH

* to have a drink / a cigarette / a day off
* BbIMUTb / BbIKYPWUTb CUTAPETY / MMETb BbIXOAHOU AEHb



PERSONAL PRONOUNS. JIMNYHbIE
MECTOVIMEHNAI.

AUYHbIE MECTOMMEHMA U3MEHAIOTCH MO MAAEXKAM: ECAM OHU yrlOTpe6A5HOTC$| B MNPOEAAOXKEHNN B KOHECTBE NMOAAEXALLLETO, TO
OHM CTOAT B MMEHUTEABHOM MNMAAEXKE; ECAU OHM yrIOTpe6A9HOTC9I B KO4YECTBE AOMOAHEHMS, TO OHM CTOAT B OOBEKTHOM MAAEXE.

MMEHUTEABbHbBIM NAAEX OOBbEKTHbIM MAAEXK
| -9 me -MHe, MeH3
he -oH him -emy, ero
she -oHa her -en, ee
it -OHO, OH, OHCQ it -emy/en, ero/ee
WE -Mbil US -HaM, HOC
yOU -Bbl, Tbl, Bbl YyOU -BAM, BAC
they -oHM them -um, mnx

MecTomnmenme "I" Bceraa nuiietcs C 6oAbLLIOM OykBbl. MecToMmeHus "he / she” ynotTpebAfoTCa B OTHOLLIEHMM OAYLLIEBAEHHbIX
AU "it" - B OTHOLLIEHMM HEOAYLLIEBAEHHbIX MDEAMETOB, AOCTPAKTHBIX MOHATUM M XKMBOTHBIX. MecTommerume "they"
YyNOTPEBASETCH KAK B OTHOLLIEHMM OAYLLIEBAEHHbIX, TOK M HEOAYLLIEBAEHHbIX MDEAMETOB.

Does he know what | wante

",

Mectommermne "it" moxeT umeTb 3HaveHme "a10": "l hear a knock at the door. - | think it's my wife. 9 cAbiLLy CTyk B ABEPS. [10O-
MOEMY, ITO MOS XEHA." MOXET YNOTPEDBAATLCH BMECTO PAHEE YITOMSHYTbIX DR A3, MOEAAOXKEHUIM MAM AQXKE LLEAOTO OTPbIBKA,
Hanpumep: 'The music stopped. He didn't nofice if. - My3blka npekpaTMAachk. OH HE 3AMETMA 3TOro." MecTtommeHume "it" YyacTo
MCMOAb3YETCS KAK JOOPMAABHOE MOAAEXALLLEE B OE3AMYHBIX MPEAAOXKEHMSX, B KOTOPbIX TOBOPUTLCS O MOTOAE, BPEMEHM,
PACCTOAHMM U PA3AMYHBIX U3MEPEHMSX.

It's snowing.
MAET CHer.



DEMONSTRATIVE PRONOUNS.
YKA3ATEJIbHbIE MECTOVIMEHNAI.

EAMHCTBEHHOE YUCAO MHOXXECTBEHHOE YAUCAO
this -aT10T, 370, 3TO these -a11
that -toT, 10, TO those -Te

YKQA3ATEAbHBIE MECTOUMEHMSA U3MEHAIOTCH MO YUCAAM. NTPUYEM MeCToMMEHME "this" OBO3HAYOET NPEAMET,
HAXOAALLLMMCA PAAOM C FOBOPALLIMM, A "that" - HO 3HOYUTEABHOM PACCTOAHMU; HA PYCCKUMIM a3bIK "that" moxeT
NEepPEeBOAMTLCA TAKXE CAOBAMM "3TOT, 3TA". B NPEAAOXKEHMM YKA3ZATEAbHbIE MECTOMMEHMA MOTYT
YNOTPEDAATHCS B KAYECTBE NMOAAEXALLLETO, OMNPEAEAEHMS CYLLLECTBUTEABHOTO MAM AOMOAHEHMS.

This is my father. And that is my uncle.
OTO MOM OTELL. A TOM - MOM ASIAS.

| don't like these apples.
MHe He HPaBATCS 3TK FOAOKM.

They are too sour.
OHM CAULLIKOM KMCAbIE.

This is not salt. It's sugar.
OTO HE COAb. DTO - Caxap.

What is thise - It's my bag.
470 3709 - DTO MO CYMKAQ.



POSSESSIVE PRONOUNS.
[TPUTAXATEJ IbHBIE MECTOVIMEHVIAI.

my

his

her

its

mine -Mmom
his -ero
hers -ee

its -ero/ee

our
your

their

Ours -HALLI
yOurs -BaLLI
theirs -mx

This is my brother Tom and that is his wife Betty with their children.
310 MoM Bpat Tom, A 3TO Ero XeHa beTtn 1 1x AeTu.

Do you know your lesson today?
Thbl BblYYMA CBOM YPOK CETOAHAS

The man put his hand into his pocket and took out his wallet.
My>X4MHQ CYHYA PYKY B KOPMOH M BbIHYA OYAMOXKHMK.

| have some roses in my garden, too.
Y M€EH$S B COAY TOXE €CTb PO3bl.

| think yours are more beautiful than mine.
A MOAQralo, 41O BALLM KPACUBEE MOWMX.



SOME, ANY

AAS YKA3OHUS HO TO, YTO MMEIOT B BUAY HEKOTOPOE KOAMYECTBO (HECKOABKO)UCHUCAIEMbBIX MOEAMETOB MAM HEKOTOPOE KOAMYECTBO
BELLLECTBA, B OHIAMMCKOM §3bIKE B YTBEPAUTEABHbBIX MPEAAOXKEHMAX YIOTPEDAIETCA MECTOMMEHME "some", A B BOMPOCUTEAbHbIX U
OTPULLATEABHbIX - "any". 3T MECTOMMEHMS OBbIYHO MPOMU3HOCSIT BE3 YAQPEHMS M HE AOMYCKAOT YNOTPEDBAEHMS KAKMX-AMOO
APTUKAEN NEPEA CYLLLECTBUTEABHBIM.

+s0Me- HECKOAbKO, HEMHOTO
2aNny- CKOAbKO-HUOYAb

-NO- HET, HUCKOABKO

-not any- HEeT, HUCKOAbKO

Take some glasses from that shelf.
Bo3bMUTE HECKOABKO CTOKOHOB HA TOWM MOAKE.

Pour some water in them.
HaaAenTe B HMX BOAY.

MecTonmeHue "any”, B CBOIO O4EPEAb, MOXET YNOTPEDAITECS B YTBEDAMTEAbHBIX MOEAAOKEHMAX B 3HAYEHMM "AOOOM", HaNMPUMepP:
Take any cup you like. bepu AlOBYIO KPY>KKY, KOKAS Te6€e HPABUTCS.

MecTtoumerune "no" MMeeT OTPULLATEABHOE 3HAYEHUE "HUKAKOM" U MOACHAET CYLLLECTBUTEABHOE, HOMPUMEDP:

There is no milk in the jug.
B KyBLLUMHE HET MOAOKAQ.

He has no friends.
Y HEero HeT (HUKAKMX) APY3€EM.

There are no new words in the text.
B TekcTte HET (HMKAKKMX) HOBbIX CAOB.



THERE IS / THERE ARE

ECAM XOTAT MOAYEPKHYTb HOAMYME UAM OTCYTCTBME KAKOFO-HUOYAb MPEAMETA UAM AULLA B ONPEAEAEHHOM MECTE,
NPEAAOXKEHUE HAYMHAIOT KOHCTPYKLMEM "there is / there are (BO MHOXECTBEHHOM YMCAE)", 30 KOTOPOM CAEAYET
CYLLLECTBMTEABHOE, OBOO3HAYAIOLLLEE 3TO AMLLO MAM MPEAMET M OOCTOATEALCTBO MECTA. [1epEBOAMTL TAKYIO KOHCTRYKLLMIO
HOYUMHAIKOT C OBOCTOATEABCTBA MECTA:

There are many English books in his library.
B ero 6mubamoreke MHOTO AHFAMMCKMX KHUT.

POPMA FTAAroAa "to be'" B TaKMX KOHCTPYKLLMAX COTAQCYETCS C MEPBbIM CYLLLECTBUTEABHBIM, CAEAYIOLLLMM 30 HUM.

There is a dictionary and some books on the shelf.
Ha noAke HOXOAMTCS CAOBAPb M HECKOABKO KHMT.

There are flowers and a box of chocolates on the table.
Ha cToAe LBEThl M KOPOOBKA LLIOKOAOAHbIX KOHJDET.

H106bl 30AQTb BOMPOC, HY>XHO MOCTABMTL TACIOA "tO be" HaO nepBoe mecTo.

Are there any letters for me?
AAS MEHS €CTb MUCbMA?

Is there milk or juice in the jug?
B KYBLLIMHE MOAOKO MAM COK?2

OTpULAHME MOXHO 0BPA30BATE ABYMS CIIOCOOAMM: MPU MOMOLLIM OTPULLATEABHOTO MECTOMMEHMA "NO" MAM XE
OTPULLOTEABHOM HYACTULLBI "NOT" U MECTOMMEHMS "any".

There is no note for you.
Tebe HET HMKAKOM 3AMMUCKM.

There isn't any news in her letter.
B €€ mmMcbme HET HUKAKMX HOBOCTEM.



PRONOUNS "SOMETHING, ANYTHING, NOTHING,
SOMEBODY, ANYBODY, NOBODY".

OT1 MecToMMeEHMI "some, any, NO" MOTyT 0OOPA30BbLIBATLCS CAOXKHbBIE MECTOMMEHMUS: "somebody - anybody - nobody;
something - anything - nothing; somewhere - anywhere - nowhere", 1 K HUM NPUMEHUMbI TE XKE NMPABUAQ YNOTPEOAEHMS B
PA3HbIX TUMOX MPEAAOXEHMM, KOK M AAS "sOme, any, No".

MecTommeHms, 0BPA30BAHHbIE C MOMOLLLLIO "-body", ynoTpeBAIIOTCS TOABKO B OTHOLLIEHWM AIOAEM M COMETAIOTCS C TAQrOAOM
TOABKO B EAMHCTBEHHOM YMCAE. MECTOMMEHMS, OBPA30BAHHBIE C MOMOLLLBIO "-thing", ynoTpeBASIOTCA B OTHOLLIEHMM
HEOAYLLIEBAEHHbIX MPEAMETOB U MOHSTUM.

There is somebody in the office.
B KOHTOPE KTO-TO ECTb.

Is there anybody at home?
AOMA KTO-HUOYAb €CTb?

| saw nobody in the garden.
4 HMKOrO HE BUAEA B COAY.

There is something wrong with him.
C HWM 4TO-TO CAYYMAOCH.

He can do anything for you.
OH cAeAQEeT AN TEDS BCE, HTO YTOAHO.

EcAm Bbl ynoTpebaseTe B NPEAAOXKEHUM OTPULLATEAbHBIE MECTOMMEHMA "nobody, nothing"”, TO oTpuLLaTEABHAS YACTMLA "NOT"
He TpebyeTCs, MOCKOAbKY B AHTAMMCKOM 3bIKE MOXXET ObITb TOABKO OAHO OTPULIAHME.

Nobody knows anything about it.
HWKTO HMYero He 3HaeT 06 3TOM.

| found nothing interesting there.
9 HE HALLEA TOM HMYETO MHTEPECHOTO.



PRONOUNS MANY, FEW, A FEW, MUCH, LITTLE, A LITTLE.
MECTOVIMEHMA "MHOT'O, MAJTIO, HEMHOI'O, HECKOJIBKO".

MecTtommeHrms "many'- MHOTO U "few" - MAAO YNOTPEDBAMOTCH TOABKO KOK OMNPEAEAEHMS K MCHACAIEMBIM CYLLLE CTBUTEABHbBIM
BO MHOXXECTBEHHOM YUCAE.

They have many friends in London.
Y HUX MHOTO APY3€en B AOHAOHE.

He has few friends. He is very lonely.
Y HETO MAAO Apy3en. OH O4EHb OAMHOK.

There are many ways to solve this problem.
CyLLLECTBYET MHOTO CNOCOBOB PELLEHNI DTOM MPOOOAEMBI.

Mectommermns "much” - mHoro u "little" - MaAO ynoTpeBAdIoTCS C HEMCHUCAIEMbIMM CYLLLECTBUTE AbHBIMM (ABCTPAKTHbIE
MOHSATKS, BELLLECTBA...).

There is little milk in the cup.
B yaLLke MaAAO MOAOKA.

We spend much time on this experiment.
MbI TOATUM MHOTO BPEMEHM HO STOT SKCMEPUMEHT.

Do you have much money on you?
Y 1€69 ¢ CODOM MHOTO AEHET?2

| have very little time.
Y MEH$ O4EHb MOAO BPEMEHMU.

CovetaHue "a few" 03HaYaeT "HECKOABKO" 1 YNOTPEOASETCS TOABKO C MCHUCAIEMBIMK CYLLIECTBUTEABHBIMM, C
HEMCYUCAIEMbBIMM CYLLLECTBUTEABHBIMM YIIOTPEDAIETCS coveTaHme "a liftle", koTopoe o3HaYaeT "HEMHOTO".

Will you give me a little watere
He AaAMTE AW Bbl MHE HEMHOTO BOAbI2



ARTICLES. APTUKJIVN AHTTIMINCKOT'O
JI3bIKA.

HeonpeAeAEHHbIN APTUKAb CTABUTCS NMEPEA MCYNCAIEMbIM CYLLLECTBUTEABHBIM B EAMHCTBEHHOM YMCAE, KOTAC
BO3HMKAET HEODXOAMAMOCTb BNEPBbIE HA3BATH MPEAMET UAM MOHSTUE, KOTOPbLIE AO STOTO B PA3rOBOPE HE
30TPATMBAAMCH, HANPUMEP:

What did he give you? - A cigarette.
4710 OH TEDE AQA? - Curapery.

| saw a letter on the table.
9 YBUAEA (KAKOE-TO) MUCbMO HO CTOAE.

| saw letters on the table.
9 YBUAEA (KOKME-TO) MMCbMA HO CTOAE.

| saw snow in the fields.
A YBUAEA CHET B MOASX.

OnpeAeAEHHbIM APTUKAb MOKA3bIBAET, YTO FOBOPILLLMM MMEET B BUAY KOHKPETHbBIM MPEAMET UAU MOHITUE, KOTOPbIE
XOPOLLIO M3BECTHbI €0 COBECEAHMKY, HOMPUMEP:

Ann, put the kettle on the stove, please.
AH$, MOCTABb YAMHUK HA MAMTY, MOXAAYMCTA.

ApTMKAl/I OTHOCATCA HEMOCPEACTBEHHO K CYLLLECTBUTEABHOMY, HO ECAMN Y CYLLLECTBUTEABHOIO €CTb OMNPEeAEAEHNE,
TO APTUKAKM CTABATCA NMEPEA BCEMU OINMPEAECAEHNAMU, HANPUMEP:

a cat / a black cat / a dirty black cat
KOT / YEPHbIM KOT/ rPA3HbIM YEPHbIN KOT

the man / the old man / the fat old man
4YEeAOBEK / MOXXMAOM YEAOBEK / TOACTbIM MOXMAOM YEAOBEK.



PLURAL FORM OF NOUNS.

a book - books kHura - kHurn a table - tables CToA - CToAbl a bridge -
bridges MoOCT - MOCTbI a boy - boys

MOABYUNK - MAABYNKA

CYLLLECTBUTEAbHbIE, OKAHYMBAOLLMECH HA "-f/-fe", BO MHOXECTBEHHOM
YUCAE MmLLYTCH C "-ves". ECAUM CAOBO B EAMHCTBEHHOM YUCAE OKAHYMBAETCH
HA "-0", TO K HEMY BO MHOXECTBEHHOM YUCAE MPUOABAIETCH CYDIMKC
"-es’. ECAM )Xe CAOBO OKAHYMBAETCA HA "-y" C NPEALLIECTBYIOLLIMM
COFAQCHbIM, TO BO MHOXECTBEHHOM YMCAE K HEMY MPUOABAIETCH

e I e

cydodoumke "-es", a bykBa "Y' nepexoAmT B I, HONpUMmep:

leaf - leaves AUCT - AUCTBA life - lives >Xu3Hb - XXM3HM tomato - fomatoes
NOMMAOP - MOMMAOPDI

Negro - Negroes Herp - Herpbl army - armies apmmsa - apmmm family -
families cembs - cembm.



PLURAL FORM OF NOUNS. IRREGULAR

* man
- woman
* mouse
* footh

- foot

- child

* OX

* goose
* sheep
- deer

* men
- women
e mice



POSSESSIVE CASE OF NOUNS.
[TPUTSIKATEJIBHBIN TTAJEK
CYILUHECTBMTEJIbHbBIX

CyLLLECTBUTEABHbIE B OHTAMMCKOM $3bIKE MMEIOT ABA MAAEXKA: OOLLMK MAAEX U POAUTEABHBIN AU
NPUTAKATEAbHbIM MAAEXK. B OBLLLEM MAAEXKE CYLLLECTBUTEABHBIE HE MMEIOT HUKAKMX OKOHYOHMI U
OTBEYAIOT HA BOMPOC "KTO, 4TO"; MPUTIKATEAbHbIM MAAEX ODPA3YyETCH NYTEM NMPUBABAEHMA Cydodomkca "-'s"
K CYLLLECTBUTEABHBIM B EAMHCTBEHHOM YUCAE, A TAKXKE K TEM CYLLLECTBUTEAbHBIM BO MHOXECTBEHHOM
YUCAE, KOTOPbIE o6po3y+oTl €ro He Mo NPABUAGM , HAMPUMEP: boy's, girl's, men's, children's, 1 oTBe4aeT Ha

BOMPOC "4en”. AnoCcTpod "-"' NprOABAIETCSA K CYLLLECTBUTEABbHBIM BO MHOXECTBEHHOM YMCAE: soldiers',
workers'.

This is the boy's book.
These are the boys' books.

CyLLLECTBUTEABHbIE B POAMTEABHOM NAAEXKE OObIYHO BbICTYNAKOT B KOYECTBE OMNPEAEAEHMS K ADYTOMY
CYLLLECTBUTEABHOMY M BbIPOXKAIOT MPUHAAAEXKHOCTb B LLUMPOKOM CMbICAE CAOBQ, Hanpumep: the
children's toys - urpyLukm (4bme) aetem the parents' consent - coraacue (4b€2) poamteaem the girl's story -
PACCKA3 (4eMn2) AEBOUKM; MAU CAYXMT OMMCAHUIO MPEAMETA, HANPUMEP: sheep's eyes - TAa3a, KAK Yy OBLLbI
soldiers' uniform - coaaaTcKas doopma a mile's distance - pacctogHme B OAHY MUALD. CyLLLECTBUTEAbHbIE,
OBO3HAYAIOLLLME HEOAYLLIEBAEHHBIE MPEAMETHI, BELLLECTBA M OTBAEYEHHbBIE MOHATUA, KOK NPABMAO, B
POPME POAUTEABHOTO MAAEXKA HE YNOTPEBAMMOTCS, O 0Bpa3ytoT 060OPOT C Npearorom "of":

the windows of the house
OKHO AOMQ

the handle of the door
PYYKCO ABEPM.



ADJECTIVES. DEGREES OF COMPARISON.

ECAM HY>XXHO YKA3QTb, 4TO OAMH NMPEAMET ODAQAQET BOAEE BbIDAXEHHBIM MPU3HAKOM MO CPABHEHMIO C ARYTMM
MPEAMETOM, TO YNOTPEDAIOT MPUAArATEABHOE B CPABHUTEABHOM CTEMEHU, KOTOPOE OBpa3yeTcsd NyTEM
NPUOABAEHMA CyFMKCA "-er'’ K OCHOBE MPUAArATEABHOIO, COCTOALLLETO M3 OAHOTO MAM ABYX CAOTOB, HOMPUMMEP:

short — shorter kopoTtkmm - kopode dark - darker TEMHbIM - TEMHEE Clever — cleverer yMmHbIM - YMHee.
O6partmTe BHUMAOHME, YTO HO MUCbME KOHEYHbIM COTAQCHbIM YABAMBAETCS, YTOObI COXPAHUTL 3AKPbITbIM CAOT:
hot — hotter ropsaymn - ropgyee big — bigger 6OAbLLION - BOAbLLE.

A €CAM OCHOBA MPUAATATEABHOTO OKAHYMBAETCS HA OYKBY "-y" C MOEALLECTBYIOLLIMUM COTAQCHbBIM, TO NPK

NPMOABAEHUM CydodomKCa "-er' BykBa "-y" NepexoAmT B "-i':
dry — drier cyxom - BOAee Cyxom easy — easier AErkmm - 6oaee AErkKMm.
Mo CPOBHEHMM PA3HOM CTEMEHM KAYECTBA YNOTPEDASETCd COoto3 "than" - yem.

The line AB is longer than the line CD.
AUHUS AB AAMHHEE, Yem AMHKS CD.

CPpOBHUTEABHAS CTEMEHb MPUAQrATEAbHbIX, COCTOSLLLMX M3 BOAEE, YEM ABYX CAOTOB, OOPA3YETCH MNP MOMOLLIM
CAOBA "more - boaee":

useful - more useful noAesHbIn - BoAee MoAE3HbIM interesting - more interesting MHTEepPeCHbIM - BOAEE MHTEPECHbIN.
The Russian language is more difficult than the English one.
Pycckmm 93bIKk CAOXKHEE AHIAMMCKOTO.



ADJECTIVES. DEGREES OF COMPARISON.

[MPEBOCXOAHOS CTEMEHDb YKA3bIBAET HA BbICLLYIO CTEMNEHb KAYECTBA MPEAMETA M ODPA3YETCH
NpPY NoOMoLLM cydodomkea "-est”, OT OAHOCAOXHbIX M ABYCAOXHbIX MPUAQIrATEAbHbIX MAM CAOBO
"mMost - cambin” OT HEKOTOPbLIM ABYCAOXHbIX M BOAEE AAMHHBIX MPUAQTATEAbHbIX. [TOUYEM NpPU
NPMOABAEHUN CyGFMKCA "-est" COXPAHIIOTCS TE Xe MPABMAQ, YTO 1 AA9 CydodomKca "-er”.
[MOCKOAbKY AQHHbBIM MPEAMET BLIAEAFETCS M3 BCEX MPOYMX MOAODHbBIX EMY MPEAMETOB MO
CBOEMY KAYECTBY, TO NEPEA NPUAATATEAbHBIMM B MOEBOCXOAHOM CTENEHM OObIYHO
YNOTPEDASIOT ONPEAEAEHHBIM APTUKAB "the':

« large - the largest
* OOAbLLUOM - COMbIM DOABLLIOM

* hot - the hottest
* TOPSAYMM - COMBIN TOPAYMIM

« dry - the driest
*  CYXOW - CAMbIMN CYXOM

« useful - the most useful
* TMOAE3HbIM - COMbIM MOAE3HbIN.

« It's the most difficult rule of all.
« 3OTO CAOMOE TPYAHOE NPABMAO M3 BCEX.



ADVERBS

* 1. Hape4ina BpemeHm - Now, soon, yesterday (
cemyac, BCKope, B4epaql).

» 2. Hapeyma HaCcToTHOCTM - sometimes, often |
MHOTAQ, YOCTO).

+ 3. Hapeyna mecta m HanpaBAeHMd - here, inside,
abroad ( 3AECb, BHYTPM, 30 TPAHULEN ).

* 4. Hapeuna obpasa aemnctemg - badly, quickly,
suddenly ( MAOXO, ObICTPO, BAPYT ).

» 5. Hapeumna crenenu - very, completely, too ( o4eHb,
QOCOAIOTHO, CAMLLIKOM ) U T.A.



ADVERBS. DEGREES OF COMPARISON

Hapeuns obpa3ytoT CTENEHW CPABHEHMS MO TEM XKE MPABUACM, YTO M MPUAATATEAbHbIE: OAHOCAOXHbIE M HEKOTOPbLIE
ABYCAOXHbIE HAPEYMS OBPA3YIOT CPABHUTEABHYIO CTEMEHb MPM MOMOLLIM CYdDAOUKCA "-er' 1 MPEBOCXOAHYIO CTEMEHD
npu NomoLLm cydodomkca "-est". Hanpumep:

fast - faster - fastest GbICTPO - BGbICTPEE - ObICTPEE BCETO
hard - harder - hardest ynopHo - ynopHee - yrnopHee BCeX

early - earlier - earliest paHO - PAHbLLIE - PAHbLLIE BCEX

| come home latest on Mondays.
A MPUXOXKY AOMOM MO3XKE BCETO MO MOHEAEABHUKAM.

CpaBHUTEABHAS CTEMEHD MHOTOCAOXHbIX HAPEYMI OOPA3YETCH NPU MOMOLLIM CAOBA "More - BoAee", A NPEBOCXOAHAS -
MpPY MOMOLLIM CAOBA "MOSt - COMBbIM", HOMPUMEP:

beautifully - more beautifully - most beautifully Kpacueo - 6oaree KpACKBO (KPACUBEE) - KPACKBEE BCEX.

HeCcKoAbKO HOPEUMI IBASIOTCS MCKAIOHEHMUAMM: X CTEMEHU CPOBHEHMS 0OPA3YIOTCS 6E3 CYdDIOMKCOB U
BCMOMOTATEAbHbIX CAOB.

Well - befter - best XxopoLLO - AyyLLE - AYyHLLE BCEFO, HAMAYYLLMM OBPA30M
Badly - worse - worst MAOXO - Xy>Ke - Xy>Ke BCEFO, HAOMXYALLMM OBPA30M
Much - more - most MHOro - 6oAbLLE - BOAbLLIE BCETO, HAMBOAEE.

Little - less - least MQAO - MEeHbLLIE - MEHbLLIE BCETO, HOMMEHEE.

They normally play much better.
OHW OBbIMHO UFPAIOT TOPA3A0 AYHLLIE.

She did the job the worst of all.
OHQ BBIMOAHMAQ PABOTY Xy>KE BCEX.



CONJUNCTIONS. COIO3bl

- and -n (obbeanHeHUe)

* but -HO (MPOTUBOMOCTABAEHME)
°* Or -MAU (BbIOOP)

- either... or -MAm ... AU

> neither...nor -Hu ... HK

* poth ... and -KaK ... TOK 1

* as well as -Takxke Kak

* not only ...but -He TOALKO ... HO 1
* when -Koraa

* while -noka

- after -nocaAe Toro Kak

* that -410, YTOOBDI



BOITPOCWTEJIbHDBIE CJIIOBA:

* BONpocumTteAbHbIE CAOBQA:
* Who - KTO

* what - 410, KOKOM

* whose - 4yeun

* whom - KOro, KoMy

* which - KoTopbIM

* when - Kkoraa

* where - rae

* where to - KyAd

* how - KAk, KOKMM OBpPA30M
* why - noyemy

* how much - CKOAbKO

* how many - CKOAbKO

* how long - KOK AOATO



[TOPAJOK CJIOB B ObLLHEM BOITPOCE

* 1. BCMOMOTQATEAbHbIM TAQTOA (MAM TAQTOABI 'TO bbe, To
have").

* 2. MOAAEXALLIEE.

* 3. CKA3YEMOE (CMbICAOBOM FAQTOA).

* 4, NPIMOE AOMOAHEHME.

* 5. KOCBEHHOE AOMOAHEHME.

* 6. ODOCTOATEABCTBO MECTA M BPEMEHM.

 |Is he happye - Yes, he is.
* - OH CYOCTAMBY? - AQ.

* - Do you know the man¢ -No, | don't.
* - Tbl 3HAELLb 3TOTO YEAOBEKA? - HeT.



[TOPAJOK CJIOB B CINTELIMAJIbHOM
BOITPOCE

B cneumaAbHOM BOMPOCE K MOAAEXALLEMY MOPIAOK CAOB OCTAETCH
TOKMM XKe, KOK B YTBEPAUTEABHOM MPEAAOXKEHUM, TOABKO HO NEPBOE
MECTO MOAAEXKALLLETO Mbl CTOBUM BOMPOCUTEABHOE CAOBO "Who/ what",
AQAEE MAET CKA3YEMOE N AOMOAHEHME.

Meg gave him a present.
Mer CAEAQAQ eMY NMOACPOK.

Who gave him a presente
KTO CAEAQA EMY MOAQPOK?

Someone makes the decisions.
KTO-TO NPUHUMAET peLUeHMs.

Who makes the decisions?
KTO MPUMHUMMAET peLLEHMI?



THE PRESENT INDEFINITE TENSE

The Present Indefinite Tense - HacTosLLLEE HEONPEAEAEHHOE BRPEMS YNOTPEDAIETCS AAT OOO3HAYEHUS OObIYHbIX,
PENYAIPHO MOBTOPSHOLLIMXCSH MAM MOCTOAHHBIX AEMCTBMIA, HAMPUMEP, KOTAC Mbl TOBOPUM O YbMX AMOO
MPMUBbLIYKAX, PEXMME AHSA, PACTMCAHUIX U T.A., T.€. The Present Indefinite o60o3Ha4YaeT AEMCTBUSA, KOTOPbIE
MPOUCXOASIT B HOCTOSLLLEE BPEMS, HO OHM HE MPUBA3AHbI K MOMEHTY pedn. Hanpumep:

The lectures at the Institute begin at 9 o'clock.
AeKUMM B UHCTUTYTE HAYMHAKOTCSA B 9 YOCOB.

| go to the Institute on foof.
9 XOXY B MHCTUTYT NELLKOM. (BCEraQ)

Peter swims well.
MeTtd NAGBAET XOPOLLO.(BOOOLLLE)

The Earth goes round the Sun.
3emas BpaLaetcs Bokpyr CoAHLA.(MOCTOSHHO)

Ann goes to the South every summer.
AHHQ €3AMT HA 10T KAXKAOE AETO. (MOBTOPSAIOLLLEECH AEUCTBME)

Moatomy c raaroAamm B the Present Indefinite 4acTo ynotpebastoTCs Takme HapeUms, Kak always - BCeraa,
often - yacTo, seldom - peako, usually - 0BbIHHO, Never - HMKOrAQ, sometimes - MHOrAQ, every day - KaXKAbIM
AEHb U T.A.

| sometimes meet your father at the station.
9 MHOTAQ BCTPEYAIO TBOETO OTLLA HO CTAHLLMM.



THE PRESENT INDEFINITE TENSE

AAS OBPA30BAHMA BOMPOCUTEABHOM M OTPULLATEABHOM DOPMBbI B MPOCTOM HACTOSILLLEM BPEMEHU HEOBXOAMM

BCMNOMOTATEAbHbIN FTAQIOA "d0", MPUYEM B TPETBEM AULLE EAMHCTBEHHOTO YUCAQ OKOHYAHME "-s (-€5)" AoBaBASETCA

HE K CMbICAOBOMY, A K BCTIOMOTATEABHOMY TAQTrOAY. 4T00bI 30AQTh BOMPOC, HY>KHO MOCTABUTb BCIIOMOTATEAbHbIM

FH/\OI'O/\ "do (does)" nepea NOAAEXKALLMM 3Q KOTOPbIM CAEAYET CMbICAOBOM FAQIOA (MHJOMHKMTKB Be3 "to").
anpumep:

Do you play chesse Bbl urpaete B LLIOXMATHIZ
Does he speak English well2 OH XopoLLo roBOPUT MO AHFAMMCKMNS
Does the ship arrive soon? CKopo Av MPUObLIBAET 3TO CYAHO?

OTpULLATEABHAS DOPMA TAQrOAOB B MPOCTOM HACTOSLLLEM BPEMEHM OBPA3YETCA NPK MOMOLLLA
BCNOMOTATEABHOTO FAAroAd "do (does)" 1 oTpruaHmg "Not", KOTopble CTABATCS NepPeA CMbICAOBBIM TAQTOAOM ( B
doopme nHdmHUTMBA Be3 "to"), HaNpumep:

We do not play chess. Mbl HE UrpAEeM B LLIOXMATHI.

The students do not go to the library every day. CTyAeHTbl HE XOAST B OUOAMOTEKY KAXKAbIM AEHD.

He does not smoke. OH He KypwuT.

B pa3roBopHOM peyn OObIMHO YNOTPEBAIETCS COKPALLLEHHAN doopma oOT "do not - don't" m "does not - doesn't".
| don't play hockey. 9 He Urpato B XOKKEN.

The computer doesn't work. Komnblotep He paboTaer.



THE PAST INDEFINITE TENSE

The Past Indefinite 0003HA4YaET AEUCTBUS, MMEBLLIME MECTO B MPOLLIAOM U BDEMS
COBEPLLIEHMs KOTOPbIX MCTEKAO: last year - B MPOLLAOM roay, five days ago - natb
AHEM TOMY HA3AA, Yesterday - B4epaq, in 1945 - B 1945 roAy U T.A.

We began the experiment three days ago. Mbl HOYOAM SKCMEPUMEHT TPU AHS
HQ3QA.

| returned home yesterday. 9 BO3BPATUACS AOMOM BYEPA.
Dan worked in a factory. A3H paboTaA HO babpuke.

MpoLuealliee HEONPEAEAEHHOE BPEMS LLIMPOKO MCMOAb3YETCS B MOBECTBOBAHMM
AASl OMMUCAHMS MOCAEAOBATEAbHbBIX COObITUM MPOLLIAOTO.

We went to the park , walked down to the fountain and sat down on a stone seat.
Mbl OTNPABUAMCH B MAPK, AOLLAM AO JDOHTAOHA U CEAM HA KAMEHHYIO CKAMBbIO.



THE PAST INDEFINITE TENSE

Mo cnocoby 0B6pPA30BAHUS MPOLLEALLIETO BRLEMEHM FAQTOAbI AEAITCA HA MPABUAbHbBIE M HEMPABUAbHBIE. [TPABMABHBIE TAQTOAbI
0BPA3YIOT YTBEPAMTEABHYIO DOPMY MPOLLIEALLIEFO HEOMPEAEAEHHOTO BPEMEHU MYTEM MPUOABAEHMS K OCHOBE MHADUHMTUBA
cydbdpumkca "-ed". Ha cxeme oHM 0B03HaYEeHbI Kak "V-ed".

Mon npmbaBAeHUU CydbdomKca "-ed" COBAIOAQIOTCH CAEAYIOLLIME OPDOrPAdOUMYECKME NPABUAQ

- €CAM TAQrOA OKOHYMBOETCH HA "COTAQCHYIO BYKBY + Y, TO OYyKBA "-y" MeHSeTCq Ha "-i";
- Mbl YABAMBAEM KOHEYHYIO COTAQCHYIO, YTOObI COXPAHMTb 3AKPbITbIM CAOT.

to open - opened OTKPbLIBATL - OTKPbLIA TO ask - asked chpalumBaATh - CAPOCKA 1o stop - stopped OCTAHABAMBATL - OCTAHOBUA
to fry - fried >XapuTb - XXAPUA.

Cydhdomke "-ed" aBAIETCS MPU3HAKOM AOOPMbI MPOCTOrO MPOLLEALLIETO BODEMEHM TOABKO B TOM CAYHOE, ECAM TAQTOA C STUM
CYJIOUKCOM 30HMMAET B MPEAAOXKEHMM BTOPOE MECTO, T.€. CTOMT MOCAE MOAAEXALLLETO.

He informed us of his plans at breakfast. OH COOBLLMA HOM O CBOMX MAQHOX 3Q 3ABTPAKOM.

HenpaBUAbHbIE TAQTOAbI OBPA3YIOT MPOCTOE MPOLLEALLIEE BPEMS MO-PA3HOMY U MX CAEAYET 3AY4MBATb CMIMCKOM. TABAMLLBI
HEMPABUAbHbIX TACTOAOB MPUBOASTCS B KOHLLE AOGOrO CAOBAPS (M B KOHLLE AQHHOFO MOCO6MS).

BonpocuteAbHas d0OpMA FTAQTOAOB B MPOCTOM MPOLLEALLIEM BPEMEHM (M MPABUABHbIX M HEMPABMABHBIX) OBPA3yeTCsd Npum
MOMOLLIM BCTTOMOTATEABHOIO FAQroAd "did" , KOTOPbIM CTABMTCS MEPEA MOAAEXKALLMM, A 30 MOAAEXKALLMM CAEAYET
CMBICAOBOM FTAQIOA (B dDOpME OCHOBbI MHADUHMTMBA B3 "f0").

- Did you see him yesterday? - Yes, | did. - Bbl ero BuaeAmu B4epas - Aa.
- Did you hear the news? - No, | did not. - Bbl CAbILLAAM HOBOCTH? - HerT.

OTpuLLATEABHAS FOOPMA TAATOAOB B MPOCTOM MPOLLEALLEM BRPEMEHM OBPA3YETCH MPU MOMOLLM BCIOMOTATEABHOTO TAQrOAQ
"did" n oTpULLaHMA "Not", KOTOPbIE CTABITCA MEPEA CMbICAOBBIM FTAQTOAOM B OOPME MHAPUMHUTMBA Be3 "To".



TO BE IN PAST SIMPLE

* | was

* He was

* She was

* [t was

- We were

* YOU were
* They were



THE FUTURE INDEFINITE TENSE

MpocTtoe Byayliiee Bpems 0BbIMHO MCMOAb3YETC C OBCTOATEALCTBAMM: TOMOrrow - 3aBTPA, next week (next summer, next year, next monday, next term...) - Ha
CAEAYIOLLLEV HEAEAE

YTBEPAMTEALHAA GDOPMA TAArOAOB MPOCTOrO BYAYLLIErO BPEMEHN OBPA3YETCH MPU MOMOLLIM BCIOMOTATEABHOTO TAAroAd "shall’( AAf 1-ro AWLLO €AMHCTBEHHOTO M
MHOXECTBEHHOTO YMCAQ |, we) 1am "Will" (AAf BCEX OCTAABHBIX AMLL) M OCHOBbI MHCDMHWUTMBA CMbBICAOBOTO FAQroAd 6es3 "to" (V1). B yCTHOM peUm MCNoAb3yeTCs
COKPALLEHHAS dPOPMA BCMOMOTATEAbHbIX TAAroAos "shall - 'll / will - 'II'. Hanpumep:

I'll come soon. 9 ckopo BEPHYCb.

She'll soon know the result. OHO CKOPO Y3HAET PE3YALTAT.

We shalll finish the work today. Mbl 30KOHYMM 3Ty PABOTY CETOAHS.

The plane will return in two hours. CamOAET BO3BPATUTCSA Yepe3 ABA HYaCA.

4100l 0BPA30BATL BOMPOCUTEABHYIO POPMY, BCMIOMOTATEAbHBIE TAArOAbl “shall / will' cTasdT nepea MOAAEXALLMM.
Shall | see you tomorrow?2 YBuxy AM 9 BOC 3ABTPA2

Will you take the book from the library2 Bbl BO3bMETE 3TY KHUTY B OUBAMOTEKE?

What shall we do tomorrow?2 410 mbl Byaem A€AQTHL 3ABTPAS

"Will" B BOnpoce C "you" MOXET 03HAYATb BEXXAMBYIO MPOCHOY:

Will you please open the window?2 OTkpomnTte, MOXAAYMCTA, OKHO.

4106bI O6PA30BATE OTPULLATEALHYIO GOOPMY FACTOAOB B MPOCTOM BYAYLLIEM BDEMEHM MOCAE BCTIOMOTATEABHOTO FAQTOAQ CTABAT OTPULIAHME "NOt", B YCTHOW peym
MCMOAb3YETCH COKPALLLEHHAS doopma "shall not - shan't, will not - won't".

I shall not do this. 4 He caeAato aT0rO.

Peter will not go to the theatre tonight. METp He MOMAET B TEATP CETOAHS BEYEPOM.



NOUN

XAPAKTEPUCTUKM CYLLLECTBUTEABHbIX:
YUCAO: EAUHCTBEHHOE — MHOXECTBEHHOE
OAYLLEBAEHHOCTb — HEOAYLLIEBAEHHOCTb
MCYUNCAIEMOCTb — HEMCYUCAIEMOCTb
[laaeXx: oOLMK - OObEKTHbBIN
Countable — Uncountable
Singular — plural
Common case — objective case
BOMpOChI: KTO? 4TO¢
QUESTIONS: Whate Who?
PYHKLLMA B BbICKA3bIBAHUM: CYOBbEKT, ODbEKT:
Subject - Object



SINGULAR

B OHF/\MI;ICKOVN\ A3blKE€ B EAMHCTBEHHOM HNMCAE CYLLUECTBUTEABHOE HE MMEET HUKAKMX CMNELMNAAbHBIX
MOKA3ATEAEMN.

1) Hekotopble CyLLLECTBUTEAbHbBIE, DDOPMAABHO MMEIOLLIME GOOPMY MHOXECTBEHHOTO YUCAQ, MOTYT
0003HAYATb EAMHMYHBIM MAM HEUCHYUCAIEMbBIM OOBEKT, M B STOM CAYHOE COTAACYIOTCA C TAQTOAOM U ARYTUMM
30BMCUMMbIMKM CAOBOMM B EAMHCTBEHHOM YUCAE. K TOKMM CAOBOM OTHOCATCSH: OZ barracks, crossroads,
headquarters, means, news, oats, series, species, works | had never seen one like it before, the species was
new to me. — 9 HUKOTAQ He BUAEA MOAODHOIO CYLLLECTBA, DTOT BUA ObIA AAS MEHS HOBbIM. ©) CAOBQ,
OKQHYMBAIOLLLIMECH HA -iCS, Hanpumep mathematics, politics. B) Ha3BaHMg HekoTopsbix urp: billiards, darts,
dominoes. r) Ha3BAHMA HEKOTOPLIX 3000AEBAHUI: Mmeasles, mumps, shingles.

2) TakKe B EAMHCTBEHHOM YUCAE COFAACYIOTCSH C TAQrOAQMM U APYTUMM 3ABUCUMbBIMKM CAOBAMM HA3BAHMS
rOCYAQPCTB M OPraHM3ALIMM, MPEACTABAAOLLIME COBOM dOOPMbI MHOXECTBEHHOTO YMCAQ: The United States is
anxious to improve its image in Latin America. — CoeanHeHHble LLUTATbI CTPEMATCH YAYHLLMTb CBOM MMUMAXK B
AQTUHCKOM AMEPUKE.

3) B OpUTAHCKOM BAPUAHTE AHTAMMCKOTO 93bIKa CODUMPATEABHbIE CYLLLECTBUTEABHBIE, T.€. CAOBQ,
0BO3HAYAOLLME TPYMNY AMLL, MHOXECTBO NPEAMETOB U T.MN. (Hanpumep: family, police, team, government,
variety, number u 1.A.), MOTryT COTAQCOBATHCSH C TAQrOAOM U ARYTUMM 3ABUCUMbBIMKM CAOBAMM KOK B
€AMHCTBEHHOM, TAK M BO MHOXECTBEHHOM YMCAE. The police are chasing someone. — MNoAMLMS KOTO-TO
npecaAeayert. There are already in Boston a certain number of persons who, having no occupation, seek out
the pleasures of the spirit. — B bocToHe y>Xe NoIBUAOCH HEKOTOPOE KOAMHECTBO AIOAEMN, KOTOPbLIE, BYAY4U
HUYEM HE 3AHATbI, ULLLYT MHTEAAEKTYOAbHbIX PA3BAEHEHMM.

4) BbIpO>KEHMA CO CAOBOMM every , each COrAQCyioTCd C TAOrOAOM MO EAMHCTBEHHOMY YMCAY. C none
AOMYCTMMO CKA3yeMOE KAK B EAMHCTBEHHOM, TAK M MHOXXECTBEHHOM YMCAE. He says that (each and) every
one of these painings is a fake. — OH roBopwuT, 4TO BCe 3TK KAPTMHbI — NOAAEAKM. EQch of these exercises
takes a few minutes to do. — Ha BbIMTOAHEHME KAXKAOTO M3 STUX YAPOXKHEHMMU HY>KHO MOTPATUTb HECKOABKO
MImHyT. None of my children has/have blonde hair. — Y Bcex mounx Aeten TEMHbIE BOAOCHI.



PLURAL

POPMA MHOXKECTBEHHOTO YACAQ DOABLLUMHCTBA CYLLLECTBUTEABHBIX ODPA3YETCH MOCPEACTBOM
NPMOABAEHMI OKOHYAHMS -S K DOPME EAMHCTBEHHOTO YMCAQ. OCobble CAY4YaOM OBPA30BAHMUS
AOOPMbl MHOXXECTBEHHOTO YMCAQ:

1) a) CyLLeCTBUTEAbHbBIE, OKOHYMBAIOLLIMECH HA COTA. + Y, OOPA3YIOT OOPMY MHOXECTBEHHOTO
YUCAQ TAK: Y 3OMEHSIETCA HA I, U NPUDABAIETCH OKOHYAHME -€5: baby () - babies () party () -
parties () 6) CyLLeCTBUTEAbHbIE, OKAHYMBAIOLLMECH HA + Y, OBPA3YIOT POPMY MHOXECTBEHHOIO
YUCAQ MPUOCABAEHMEM OKOHYOHMS -s: day () - days () . B) MmeHa coBCTBEHHbIE,
OKQHYMBAIOLLMECS HA COTA. + Y, TOKXE 0DPA3YIOT POPMY MHOXECTBEHHOIO YUCAQ NO OBLLLEMY
NPABUAY, NPUDOABAIS OKOHYAHME -5: Kennedy () - Kennedys () .

2) a) CyLLeCTBUTEAbHbIE, OKAOHYMBAKOLLIMECSH HA -Sh, -Ch, -5, -X MAM -z, OBPA3YIOT hopMy
MHOXECTBEHHOTO YUCAQ MPUOABAEHMEM OKOHYAHMS -€5 (CM. Takxke Spelling: "-s" and "-es" ):
church () - churches () bus () - buses () 6) CyLLeCTBUTEAbHbIE, OKOHYMBAKOLLIMECSH HA -Z,
O0pPA3YIOT OPMY MHOXECTBEHHOIO YUCAQ HA -zzes: quiz () - quizzes () . 3) a) BOAbLUMHCTBO
CYLLLECTBUTEAbHbIX, OKOHYMBAIOLLIMXCS HA -O, B YHOCTHOCTU, BCE HOBblIE CAOBQ, MOSBASIOLLIMECS B
a3blke, O0PA3YIOT POPMY MHOXECTBEHHOIO YUCAA NPUOABAEHMEM OKOHYAHMA -S: Kilo - kilos
photo - photos concerto — concertos . 6) Hekotopble CyLLECTBUTEAbHbBIE, OKAHYMBAKOLLMECS HA
-0, OBPA3YIOT POPMY MHOXKXECTBEHHOTO YUCAC NMPUOABAEHMEM OKOHYAHMUS -€S (CM. TaKXKE
Spelling: "-s" and "-es" ): cargo - cargoes echo - echoes hero - heroes negro - negroes potato -
potatoes tomato - tomatoes B) Y HEKOTOPbIX CYLLLECTBUTEAbHbIX, OKOHYMBAKOLLLMXCS HA -0,
BO3MOXKHbI GOOPMbI MHOXECTBEHHOIO YYCAQ C OKOHYOHMEM -5 MAM -e5:. buffalo - buffalos nam
buffaloes mosquito - mosquitos Man mosquitoes fornado - tornados mam tornadoes volcano -
volcanos nam volcanoes



PLURAL

4) a) CaeayOLLME CYLLLECTBUTEAbHbIE, OKOHYMBAOLLIMECS HA -f MAKM -fe, 0Bpa3ytoT doopmy
MHOXECTBEHHOTO YMCAQ HA -ves: calf, elf, half, knife, ledf, life, loaf, self, sheaf, shelf, thief, wife,
wolf half () - halves () wife () - wives () 6) CywiecTsuteabHble dwarf, hoof, scarf m wharf
oBpPa3yoT AOPMY MHOXKECTBEHHOTO YNCAQ HA -fS MAK -ves. OCTAOAbHbIE CYLLLECTBUTEAbHbIE,
OKAHYMBaOLLMECH HA -f AM -fe, 0BpPa3yoT POPMY MHOXECTBEHHOTO YUCAQ MO OOLLLEMY
NPABMAY, MPUOABAAT OKOHYAHME -S.

5) a) PgA CyLLLECTBUTEABHbIX MMEET OCOBObIE FOOPMbI MHOXECTBEHHOTO YUCAQ: child - children
foot - feet goose - geese louse - lice man - men mouse - mice ox - oxen penny - pence tooth -
teeth woman - women 6) MHOrMe CyLLeCTBUTEAbHbIE, 3AMMCTBOBAHHbLIE B AHTAMMCKMI A3bIK M3
APYIMX 53bIKOB (OCODEHHO 13 AQTMHCKOTIO M NOEYECKOro), MMEKOT OCODbIE dDOPMBI
MHOXXECTBEHHOTO YUCAQ (MHOTAQ HAPSAY C PETYAIPHOM ODOPMOM HA -5), OOYCAOBAEHHbIE
PAMMATUKOM A3bIKA, M3 KOTOPOTO MNPULLAO TO MAM MHOE CAOBO. POPMY MHOXECTBEHHOIO
A3bIKO TAKMX CAOB CAEAYET YCTAOHABAMBATL MO CAOBAPIO. analysis () - analyses () (13 rpevyeckoro)
bacterium () - bacteria () (3 AatmHckoro) formula () - formulae nam formulas () (M3 AQTUHCKOTO)
6) HekoTopble CYLLLECTBUTEAbHbBIE MMEIOT FDOPMY MHOXECTBEHHOTO YNCAQ, COBMAAQIOLLLYIO C
ADOPMOM EAMHCTBEHHOTO YUCAA. KOK NPABUAO, B ITOM CAYHOE MHOXXECTBEHHOE YYCAO MMEET
cobumpaTeAbHoE 3Ha4YeHMe. K TAKMM CYLLLECTBUTEAbHBIM OTHOCSITCA ) HO3BAHMA
HALMOHOABHOCTEM, OKAHYMBAOLLIMECH HA -ese: Chinese () - Chinese ()

6) cywiecTtButeAbHOE craft B 3SHA4YEHUM "TPAHCMOPTHOE CPEACTBO" U MPOM3BOAHbBIE OT HETO:!
aircraft P - aircraft () B) HO3BAHMA HEKOTOPbIX XMBOTHbIX, MNTULL 1 PbIO: sheep, deer, reindeer,
grouse, fish, cod, plaice, salmon, trout 7) a) BOABLUMHCTBO CAOXHbIX CAOB OBPA3YIOT OOPMY
MHO>XECTBEHHOIO YUCAQ TAK: MOCAEAHAR HOCTb CAOXKHOIO CAOBQ CTABMUTCA B OOPMY
MHO>XECTBEHHOIO YUCAQ, OCTAOAbHbIE YHOCTM OCTAKTCA HEM3MEHHbIMMK. Toothbrush () -
toothbrushes () shoe shop () - shoe shops () 6) ECAM B KOHLLE CAOXKHOTO CAOBQ CTOAT
OMPEAEAIIOLLME DAEMEHTbI, OKOHYAHME MHOXECTBEHHOIO YNCAQ MPUOABAIETCS K TAOBHOMY
CAOBY: passer-by () - passers-by () mother-in-law () - mothers-in-law ()



POSSESIVE CASE

1) CyLLEeCTBUTEABHOE B MPUTIHKATEABHOM MAAEXKE CAYXMT ONPEAEAEHUEM K APYTOMY CYLLLECTBUTEABHOMY.
POPMA MPUTIKATEABHOTO NMAAEXKA 0OPA3YeTCs TAK: A) K CYLLLECTBUTEAbHBIM BO MHOXECTBEHHOM YUCAE,
OKOHYMBAIOLLIMMCS HA -S, I'IpM6OBA9IeTC9I OKOHYQHME (onoc:Tpocb) 0) K MPOYUM CYLLLECTBUTEABHbIM
I‘IpM6OB/\ﬂeTCﬂ OKOH4YaHwme ' s: child — child's John — John's waitress — waitress's children — children's boys —
boys' waitresses — waitresses' B) ECAn MM CO6CTBeHHoe OKQH4YMBAETCA HA -S, BO3MOXHbI ABO BAPUAHTA
OKOHYQHMS NMPUTHKATEABHOTO MAAEXA: ' s 1 ' (HO doopMa Ha ' s Boaee pacnpocTpaHeHa): Dickens — Dickens's
man Dickens' 2) YnotpebAeHue NpUTIKATEAbHOTO NaaeXXa: KAk NPABUAO, MPUTIKATEAbHBIM NAAEX OOPA3yeTCH
OT OAYLLIEBAEHHbIX CYLLLECTBUTEAbHbIX (OBO3HAYAIOLLIMX AIOAEM M 3BEPEM), O TAKXKE OT CYLLLECTBUTEABHbDIX,
MNOAPA3YMEBAIOLLLMX FPYMMbl M OBbEAMHEHMS AIOAEN, TOKMX KOK government, company, B TOM YYCAE OT
CYLLLECTBUTEABHBIX World, country, City 1 HO3BAHMM CTPAH U TOPOAOB. B MPUTIKATEABHOM MAAEXE TAKXKE
MOXET CTOATb PACNPOCTPAHEHHA MMEHHAS rpynna: Peter and Jane's house - Aom Mutepa mn AxenH B
KQ4eCTBE OCHOBHOIO CAOBA B KOHCTPYKLMM C CYLLLECTBUTEABbHbBIM B MPUTIKATEABHOM MNAAEXE OObIMHO
BbICTYMNAET CYLLLECTBUTEABHOE, ODO3HAYAIOLLLEE MPEAMET, KOTOPLIM MCMOAB3YETCH, MPOM3BOAMUTCHA UAM IBAIETCS
npeAmMeTom OBAAACHMS CYObEKTA, BbIPAXKEHHOTO MMEHEM B MPUTHKATEABHOM NAAEXE. B HOCTHOCTH,
KOHCTPYKLMS C MPUTKATEABHBIM NAAEXOM MCMOAB3YETCA: ) MPU OOO03HAYEHUM MPUHAAAEXKHOCTH HACTEN
TEAQ YEAOBEKA MAM XMBOTHbIX: O MAN's leg — HOra YeAoBeKka a sheep's heart — oseybe cepaLie 6) AAA
00603HAYEHUS MOEAMETOB, MCMOAB3YEMbIX HEAOBEKOM UAM XKMBOTHBIMM: wOomen's magazines — >KeHckue
>KyPHAAbI a bird's nest — nTh4ibe rHesAo B) AAS OBO3HAYEHUSI MPOAYKTOB, MOAYYAEMbIX OT (>KMBbIX) XXMBOTHBIX:
cow's milk — KopoBbe MOAOKO sheep's wool — oBeybs LLepCTb (HO: calf skin — TeAf4bs LKypa (B341Qs OT
MEPTBOTO XMBOTHOrO)) 3) HaCTO B NPUTIHKATEABHOM NAAEXE YNOTPEDAIIOTCS CYLLLECTBUTEABHbBIE,
0BO3HAYAOLLME OTPE3IKM M MOMEHTbI BDEMEHM: a day's journey — NOE3AKA MPOTIHKEHHOCTbIO B OAMH AEHb
yesterday's news — BY4€pALLHAS HOBOCTb YNOTPEDBAEHME B MPUTIKATEABHOM MAAEXKE MMEH CYLLLECTBUTEABHBIX B
KQYECTBE EAMHULL M3MEPEHMA MOCAE YUCAUTEAbHBIX B COCTABE CAOXHbIX CYLLLECTBUTEAbHbIX XK. Plural: usage ,
30. 4) MNpUTHKATEAbHBIM MAAEX YNOTPEDAIETCA TAKXKE B HEKOTOPbIX YCTOMYMBBIX COYETAHMAX: A) C MOCAEAOTOM
sake - paau: for order's sake — NopsAKa paam ©) B COYETAHUSIX, YKA3bIBAIOLLIMX HO PACCTOIHME AO NPEAMETA:
at arm's end, at arm's length — HQ PACCTOAHMM BbITAHYTOM PYKM B) B COYETAHMM C CYLLLECTBUTEABHBIM WOTrth
npm o6o3Ha4eHumn ctommocTu: three dollars' worth of popcorn — NONKOPH HA TPU AOAACPA KOAMYECTBO
MOMKOPHA, KOTOPOE MOXHO KYyMNTb HA TPU AOAAQPA 5) B QHIAMMCKOM 43blKE BO3MOXKHO TAKXKE yrnoTpebAeHUe
CYLLLECTBUTEABHOTO B MPUTIKATEABHOM MAAEXe NocAe npeasora of: a novel of Somerset Maugham's —
pomaH Comepcetra Moama. 6) CyLLECTBUTEABHOE B MPUTIKATEABHOM MAAEXKE MOXET YNOTPEDAATLCA
HE3ABMCUMMO (6€3 OCHOBHOIO CAOBA) B CAYHOE, ECAM PEYL MAET O MECTE (HA3BAHME MECTA
noapasymesaetcd): at the butcher's (shop) — y macHuKa, B AaBke macHuka at John's (house) — y AXXOHQ, B
AOME AXOHA



You
He
She
I
We
You
They

PRONOUN

Personal Pronouns

me
you
him
her
]
US
you
them

Objective case



PRONOUN

O6w.as kanaccudcukaums
1. Personal pronouns (I, you, he...) (AM4Hble meCTOMMEHNS)

2. Indefinite personal pronouns (one, you, they) (O600LLEHHO-AMYHbIE U
HEONPEAEAEHHO-AMYHOE MECTOUMEHMS)

3. Possessive pronouns (my, your, his...) (MoUTIKATEAbHbIE MECTOMMEHMS) 4.
Reflexive pronouns (myself, yourself...) (Bo3BpaTHbIE MECTOMMEHMS)

5. Reciprocal pronouns (each other, one another) (B3amnmHble mecTommeHms)

6. Demonstrative pronouns (this, that, so, such) (Yka3zateAbHble MeCTOMMEHMS)

/. Interrogative pronouns (who, what, where...) (BonpocureAbHble MECTOMMEHMS)
8. Relative pronouns (which, that, who...) (OTHOCUTEABHBIE MECTOMMEHMS)

9. Quantifiers (KBaHTMdoMKATOPI)

9.1. Inclusive quantifiers (all, every, each, either...) (MHKAO3MBHbIE KBAHTUJOMKATOPbI)
9.2. Estimative quantifiers (many, much, a lof, little, few...) (OueHo4HbIe
KBAHTUAOMKATOPbI)

9.3. Indefinite quantifiers (some, any, somebody, anything...) (HeonpeaeAeHHble
KBAHTMJOMKATOPDI)

9.4. Negative quantifiers (nobody, no one, nowhere...) (OTpULLOTEAbHbIE
KBAHTMAOMKATOPbI)



[TOPA10OK CJIOB B I'NPELJIOXEHNN

MopsaAOK CAOB B NPEAAOXKEHUU — OUKCUPOBAHHbIN MO OTHOLLEHUIO K A€UCTBMUIO.
NoBecTBOBATEABHOE:
Cy6bekT (peaausyeT oencteue) (S) - aercteue (V) - o6bvekT (McnbiTbiBaeT aeucTteue) (O)

The sun shines — coAHLUe cBeTUT
Subject - Verb

| drink water - 41 nblo BoAYy.
Subject - Verb - Object

B o6wem: SVO

BonpocuteAbHoe:

VSO.

B cAy4yae MCnoAb3OBAHUS BCIOMOraTeAbHOro raaroaa: Va-S-V-0O

Do | drink water?
Va-S-V-0



